T.C.
KULTUR VE TURIZM BAKANLIGI
TURKIYE KULTUR PORTALI PROJESI

DIL VE EDEBIYAT
TURK EDEBIYATI
ORTA ASYA’DA iSLAMi DONEM VE iLK iSLAMi ESERLER

Prof. Dr. Ahmet MERMER

EKIiM - 2009
ANKARA



2.2. Orta Asya’da Islimi Donem ve ilk Islami Eserler

Anahtar Kelimeler: Talas Savasi, Satuk Bugra Han, Oguz Kagan Destani, Dede Korkut
Kitabi, Saltukname, Manas Destani, Kutadgu Bilig, Divanii Liigati’t-Tiirk, Atabetii’l Hakayik,
Alp Er Tonga, Divan-1 Hikmet, Letafetname, Giil it Nevruz, Mahzenii’l- Esrar, Muhakemetii’l
Lugateyn, Secere-i Terakime, Secere-i Tiirk, Bablirname

Tiirklerin Araplarla ilk karsilasmasi 642 yilinda iran hiikiimdarlarinin sonuncusu Ugiincii
Yezdicerd’in Toharistan’da yenilmesiyle gerceklesmistir. Daha sonra Tiirklerle Araplar, uzun
siire miicadele etmisler. iki topluluk arasindaki miicadele Emevilerin Orta Asya’nin biiyiik
kismini ele gegirmesi ile neticelenmistir. Yeni bir din ve kiiltiir dairesinin igerisine giren
Tiirkler, daha 6nce benimsedikleri Maniheizm ve Budizmden uzaklasip islam medeniyeti
dairesine dahil olmaya baslamislardir.

O zamana kadar Ceyhun nehrini gegmeye cesaret edemeyen Araplar, Emevilerin Horasan
valisi Ubeydullah bin Ziyad zamaninda, 674 yilinda, Ceyhun’u ge¢ip Maveraiinnehir’de
onemli Tiirk sehri Buhara’yr kusattilar. Buhara melikesi Kaba¢ Hatun agir vergiler
karsiliginda sehri kurtarabildi ve 2000 Tiirkii Ubeydullah bin Ziyad’in ordusuna asker olarak
vermeyi kabul etti.

Bu sekilde Emevilerle baslayan Tiirk Arap yakinlasmasi onlarin ardindan Abbasiler devrinde
daha da ileri noktalara varmistir. Cinliler karsisinda Talas Savasinda verilen miicadelede
Tiirkler Abbasilerin yaninda yer almis, 751 yilinda Talas Irmagi kiyilarinda yapilan savas
Tiirk ve Araplarin zaferi ile sonuclanmistir. Bunun lizerine Tiirklerle Araplar arasindaki
miicadelelerin yerini ticari miinasebetler almis ve islam dini Tiirkler arasinda yavas yavas
taninip yayillmaga baslamstir.

Tiirklerin kitleler halinde Miisliiman olmalar1 o6zellikle 10. ylizyillda hiz kazanmistir.
Karahanli Devletinin sultan1 Satuk Bugra Han 940 yillarinda Miisliiman olmus ve Islamiyet'i
resmi devlet dini olarak ilan etmistir. Turklerin kitleler halinde Miisliiman oluslar1 bundan
sonra hiz kazanmistir.

Tiirkler Islamiyet dairesine girmeden énce de yazili bir adebiyata sahiptirler. Bunlardan bir
kismi s6zlii olarak yaratilmis tirtinler olup, sonradan sozli sekilleri halk kiiltiiriinde unutulmus
ancak bir devirde yaziya gecirilmis ve bugiline yazili olarak ulasmislardir. Oguz Kagan
Destami, Dede Korkut Kitabi, Divanii Liigati’t- Tiirk’teki bazi pargalar bunlardandir.

13. yiizyilda yasamis, Rumeli’nin Tiirklesmesinde biiyiik rolii bulunan Sari Saltuk'un
efsanevi hayatini anlatan Anadolu Tiirk destanlarindan biri Saltukname’dir. Kirgiz
Tiirklerinin milli destan1 olan Manas Destam da Islami unsurlar tasiyan ilk destanlardandur.

Islami Tiirk edebiyatmin bilinen ilk biiyiik eseri olan Kutadgu Bilig, 6645 beyit igeren
manzum olarak yazilmig bir siyasetndme kitabidir. Kutadgu Bilig'in kelime anlami mutlu
olma bilgisidir.

Divanii Liigati’t-Tiirk, Tirkcenin bilinen ilk sozligiidiir. Kasgarh Mahmud tarafindan
1072 Ocaginda yazilmaya baslanmig, 1077 Ocaginda bitirilmistir. Mahmud, eserini Abbasi
halifesi Ebii'l-Kasim Abdullah'a sunmustur. Eserin adi "Tirk dillerini toplayan kitap"



anlamina gelmektedir. Kasgarli Mahmud, déneminin edebi dilinin sézliiglini yazarken ¢esitli
Tiirk boylarinin agizlarina da yer vermistir.

Kaggarli Mahmud'un Divanii Lagati't-Tiirk adl1 eserinde madde baslarina verilen 6rneklerde
yer alan dortliiklerin bir araya getirilmesiyle tam metnini elde edebildigimiz Alp Er Tonga
destanindan Kutadgu Bilig’de de bahsedilmektedir. Bu iki biiylik kaynak Alp Er Tonga’yi
Sehname’nin kahramani Afrasyab ile birlestirmektedirler.

Yiknekli Edib Ahmed bin Mahmud tarafindan tahminen 12. yiizyilda yazilmis manzum bir
ogiit ve ahlak kitabi olan Atabetii’l Hakayik Islam1i devrin ilk eserlerindendir.

[k Tiirk mutasavvifi Hoca Ahmed Yesevi'nin siirlerinin toplandigi yazmalar olan Divan-1
Hikmet de yine bu donemin tiriinlerindendir.

Horasan ve Maveralinnehir bolgesinde 14. ylizyilda olusmaya baglamis, 15. ylizyilin
baslarinda Timurlular zamaninda en yiiksek seviyesine ulagmis ve 20. yiizyil baslarina kadar
devam etmis olan Cagatay edebiyati doneminde de yine islami dénem iiriinleri devam
etmistir. Cagatay Tirkgesini kullanarak Cagatay Edebiyatin1 yaratan Ali Sir Nevayi, Ebul
Gazi Bahadir Han basta olmak tizere devrin diger sahsiyetlerinin olusturdugu dénemin belli
bash eserleri sunlardir: Letafetname, Giil ii Nevruz, Mahzenii’l- Esrar, Muhakemetii’l
Lugateyn, Secere-i Terakime, Secere-i Tiirk, Babiirnime vb.
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2.2.1. Tiirklerin Miisliimanhg Kabulii

Anahtar Kelimeler: Islamiyet ve Tiirkler, Emeviler, Abbasiler, Talas Savasi, Kasgarl
Mahmut, Satuk Bugra Han

Tiirklerin Araplarla ilk karsilasmasi 642 yilinda iran hiikiimdarlarinin sonuncusu Ugiincii
Yezdicerd’in Toharistan’da yenilmesiyle gerceklesmistir. Daha sonra Tiirklerle Araplar,
Horasan’in Araplarin eline gegmesi iizerine, Araplarin Orta Asya iglerine kadar yayilma
cabalar1 ve Tiirklerin buna karsi miicadeleleri sirasinda siki iliskilere girmislerdir. Iki topluluk
arasindaki miicadele Emevilerin Orta Asya’min biiylik kismimi ele gegirmesi ile
sonuclanmistir. Yeni bir din ve kiiltiir dairesinin igerisine giren Tiirkler, daha Once
benimsedikleri Maniheizm ve Budizmden uzaklasip islam medeniyeti dairesine dahil olmaya
baslamislardir.

O zamana kadar Ceyhun nehrini gegmeye cesaret edemeyen Araplar, Emevilerin Horasan
valisi Ubeydullah bin Ziyad zamaninda, 674 yilinda Ceyhun’u geg¢ip Maveraiinnehir’de
onemli Tirk sehri Buhara’yr kusattilar. Buhara melikesi Kaba¢ Hatun agir vergiler
karsiliginda sehri kurtarabildi ve 2000 Tiirk’ti asker olarak Ubeydullah bin Ziyad’in ordusuna
vermeyi kabul etti.

Emevi sultan1 Aldiilmelik’in oglu Velid, Kuteybe Bin Miislim’i Horasan valisi yapmuistir.
Onun zamaninda Araplar biitin Maveraiinnehir'i ve Bati1 Tirkistan'1 ele gecirdiler; ancak
Kuteybe'nin dliimiinden sonra Araplar Orta Asya'da tutunamadilar. Koktiirklerin yeniden
giiclendikleri donemde Koltigin kaybettikleri topraklari geri almistir. Daha sonra Orta
Asya'da Koktiirk kaganliginin yikilmasinin ardindan Bati Tiirkistan Tiirgis hakimiyeti; Dogu
Tiirkistan ve Baykal Golii civart Uygur hakimiyeti altina girmistir. Bu devirde Bati
Tiirkistan'da hiikiim siiren Tiirgis hakanligiile Arap Islam devleti arasinda biiyiik miicadeleler
yaganmaktadir. Tiirgislerin tinlii kagan1 Su-lu Kagan, Araplarin elindeki bazi Tiirk sehirlerini
geri almistir. Fakat Su-lu kagan'in Oliimiinden sonra ortaya ¢ikan otorite boslugu, Bati
Tiirkistan'in Araplar tarafindan ele gegirilmesini kolaylastirmistir.

Bu sekilde Emevilerle baglayan Tiirk Arap yakinlagmasi ardindan Abbasiler devrinde daha da
ileri noktalara varmistir. Abbasiler Emevilere kars1 yabanci halklarla birleserek iktidar ele
gecirdikleri icin devlet ve ordularinda diger unsurlardan 6zellikle de Tiirklerden yardim almas,
onlar {ist diizey yonetimde kullanmislardir. Oyle ki, Halife Mutasim Arap ve Iranlilardan
olusan ordusunu dagitarak Tiirklerden olusan bir ordu olusturmus ve seferlerinde bu ordu ile
yola ¢ikmustir. Ozellikle Cinliler karsisinda Talas Savasinda verilen miicadelede Tiirkler
Abbasilerin yaninda yer almis 751 yilinda Talas Irmagi kiyilarinda yapilan savas Tiirk ve
Araplarin zaferi ile sonuglanmistir. Bunun iizerine Tiirklerle Araplar arasindaki miicadelelerin
yerini ticari miinasebetler almis ve Islam dini Tiirkler arasinda yavas yavas tanmip yayilmaga
baglamisti.

Tiirklerin Abbasiler zamaninda elde ettikleri bu giic Abbasilerin zayiflama donemlerinde daha
da artmis, Tiirk komutanlar kendi hakimiyetlerini kurmaya baslamig, Tiirk emirleri 6zellikle
10. ylizyildan itibaren bolgede 6nemli giic haline gelmislerdir. Biitiin bu tarihi mecburiyet
nedeniyle 9. yiizyildan itibaren kokleri atilan Tiirk Arap yakinlagsmasi 11.-12. yiizyilda en
yiiksek devrini yasamis, bu iki biiylik kavim biribirini anlamak iizere birbirinin dilini
ogrenmeye baslamistir. Oyle ki biiyiik Tiirk dilcisi Kasgarlh Mahmut Tiirkcenin Arapca
karsisinda hi¢ de ezilecek bir dil olmadigin1 gosteren dev eserini viicuda getirmistir.



Tiirklerin kitleler halinde Misliman olmalart ézellikle 10. yiizyilda hiz kazanmustir. Heniiz
900 tarihlerinde Itil (Volga) ¢evresinde bulunan Bulgar Tiirkleri arasinda Miisliimanhiga ¢ok
biiyiik ilgi vardi. Nitekim Itil Bulgarlar1 hiikiimdar1 Almig Han, 920'de Abbasi halifesine
miiracaat ederek din Alimleri ve mimarlar géndermesini rica etmisti. Ayni tarihlerde Once
Karluk, Yagma ve Cigil boylar1, ardindan Oguzlar arasinda Islamiyet yayildi. Karluk, Yagma
ve Cigil Tiirkleri, ilk Miisliiman Tiirk devleti olan Karahanli Devleti'ni, Oguzlar ise Selguklu
Devleti' ni kurmuslardir. Karahanli Devletinin sultani1 Satuk Bugra Han 940 yillarinda
Miisliiman olmus ve Islamiyet'i resmi devlet dini olarak ilan etmistir. Tiirklerin kitleler
halinde Miisliiman oluslar1 bundan sonra hiz kazanmustir.

Kaynak (Source):
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Arsal, S. M, Tiirk Tarihi ve Hukuk, Istanbul 1974.
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Tirkiye Yay., C. 3, s. 645- 665, Ankara 2002.
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Caferoglu, Ahmet, Tiirk Dili Tarihi I-11, Enderun Kitabevi, Istanbul 1984.
Cubukcu, A., Tiirk Islam Kiiltiirii Uzerine Arastirmalar ve Goriisler, Ankara 1987.

Danismend, Ismail Hami, Tiirkler Ni¢in Miisliiman Oldu?, Haz. Cemal Aydin, Istanbul
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Esin, Emel, “Tiirklerin Islamiyete Girisi”, Tarihte Tiirk Devletleri, Ankara 1987.
Esin, Emel, islamiyetten Onceki Tiirk Kiiltiir Tarihi ve islima Giris, Istanbul 1978.
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Gibb, H. a. R., Orta Asya’da Arap Fiituhati,(Cev. M. Hakk1) Tirkiyat Enstitiisii Yay.,
Istanbul, 1930
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Golden, Peter B., Tiirk Halklar1 Tarihine Giris, Cev. Osman Karatay, KaraM, Ankara
2002.

Giilensoy Tuncer , Tiirkce El Kitab1, Akcag Yay., Ankara, 2000.

Giingor, Erol, Tarihte Tiirkler, istanbul 1999.

Kabakli, Ahmet, Tiirk Edebiyat, 2. cilt, Istanbul 1990.

Kafesoglu, Ibrahim, Eski Tiirk Dini, Istanbul 1973.

Kaydarov, A.T., M. Orazov, Tiirkliik Bilgisine Giris, Birlesik Yay., Istanbul 1999.
Kitapg1, Z., 1k Miisliiman Tiirk Hiikiimdar ve Hakanlari, Konya 1996.

Kitapci, Zekeriya, “Tiirklerin Miisliiman Olusu”, Tiirkler, Yeni Tiirkiye Yay., C. 4, 263-
270, Ankara 2002.

Koyuncu, Mevliit, “Tiirkler ve Islam Diinyas1”, Tiirkler, Yeni Tiirkiye Yay., C. 4, 336-
351, Ankara 2002.
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Mergil, Erdogan, Miisliiman Tiirk Devletleri Tarihi, Ankara 1993.

Ozénder, S. Barutcu, “Tiirk Dilinin Yapis1 ve Tarihi Dénemleri”, 24 Ekim 2001, Bilim, Kiiltiir
ve Edebiyat Dili Olarak Tiirkce Semineri, Hacettepe Uni., Ankara 2001

Rasony, Laszlo, Tarihte Tiirkliik, TKAE Yay., Ankara 1993.

Siimer, Faruk, Oguzlar (Tiirkmenler), Istanbul 1999.

Sesen, Ramazan, islam Cografyacilarima Gore Tiirkler ve Tiirk Ulkeleri, Ankara 1998.
Tanyu, Hikmet, Tiirklerin Dini Tarihgesi, istanbul 1978.

Togan, Z. V., Kuran ve Tiirkler, istanbul 1971.

Togan, Z., V., Umimi Tiirk Tarihine Giris, Istanbul 1970.

Toparli, Recep, “Islami Tiirk Edebi Cevresi”, Tiirk Diinyas1 Edebiyat Tarihi, C. 4,
AKM Yay., s. 136-144, Ankara 2004.

Turan, Osman, Tiirk Cihan Mefkiiresi Tarihi, Istanbul 1969.

Turan, Osman, “Tiirkler ve Islamiyet”, Tiirkler, Yeni Tiirkiye Yay., C. 4, 290-304, Ankara
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Yazici, Nesimi, "Idil (Volga) Bulga Hakanligi'nda Islamiyet" Genel Tiirk Tarihi 2, Yeni
Tiirkiye Yaymlari, Ankara 2002. OZAYDIN, Abdiilkerim, “Tiirklerin Islamiyeti Kabulii”,
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2.2.3. Saltukname: ilk islami Destan

Anahtar Kelimeler: Saltukname, Sar1 Saltuk, Ebu'l-Hayr-1 Rtimi, Serif Hizir, Kaligra Sultan,
Saint Nicolas.

Saltuknime 13. ylizyillda yasamis, Rumeli’nin Tirklesmesinde biiyiik rolii bulunan Sari
Saltuk'un efsanevi hayatini anlatan Anadolu Tirk destanlarindan biridir. Eser Cem Sultan’in
istegi lizerine 1480 civarinda Ebu’l-Hayr-1 Rimi tarafindan kaleme alinmistir. Cem Sultan
bu menkabeleri bizzat halk arasinda dinlemis ve bunun iizerine toplanmasi i¢in emir vermistir.
Saltukname’de Sar1 Saltuk'un menkibelerinin yam1 sira, donemin Onemli Kkisilerinin
menkibeleri ve bu kisilerin Sar1 Saltuk ile olan miinasebetleri de anlatilmaktadir.

Oguzname ve Tevarih-i Al-i Selguk gibi tarih kaynaklarina gore, 1246'larda Mogollar’in
Anadolu’ya iyice hakim olmasinin ardindan II. Giyaseddin Keyhiisrev'in 6liimiinden sonra
ogullar: II. izzeddin Keykavus, IV. Kiligarslan ve II. Aldeddin Keykubad arasinda siddetli
taht kavgalar1 baslar. Bu kardes kavgasinda yenilen II. Izzeddin Keykavus, maiyeti ile birlikte
Bizans Imparatoru VIII. Mihael Paleologolos'dan yerlesmek icin yardim ister. Bizans
Imparatoru da kendisine Romanya'daki Dobruca topraklarini uygun goriir. 1263-64 yillarinda
Iznik ve Izmit taraflarindan 20-30 obalik bir Tiirkmen niifusu Rumeli’ye gecer ve Dobruca'ya
yerlesir. Go¢ eden bu Tiirkmenlerin basinda Sar1 Saltuk bulunmaktadir.

Yine kaynaklarda belirtildigine gore izzeddin. Keykavus imparatoru devirme girisiminde
bulunur ve bunun iizerine Enez'e hapsedilir. Buradan Kirim Hani1 Berke tarafindan kurtarilir
ve sonra Tiirkmenler ile birlikte Kefe'ye gidip yerlesir. izzeddin'in 1278'de vefat1 {izerine
Tiirkmenler Sar1 Saltuk'la birlikte Dobruca'ya donetler. Sar1 Saltuk burada vefat ettigi 1293
yilina kadar yasar ve Babadagi'ndaki zaviyesine 'gomiiliir.

Sar1 Saltuk'un tarihi sahsiyeti ve hiiviyeti hakkindaki bilgiler menkabevi rivayetlere
dayanmaktadir. Ibn-i Battuta, onun veli sayildigini; ancak hakkinda seriata uymayan seylerin
de rivayet edildigini belirtir. Vilayetname'de ise onun basit bir ¢oban iken Haci Bektas
sayesinde ermislige ulastig1, Hac1 Bektas'in onu halife yaparak Rumeli'ye gonderdigi, Kaligra
denilen yerde bir ejderhay1 oldiiriip halki kurtararak onlar1 Miisliiman yaptig1 kaydedilmistir.
Sar1 Saltuk’un Saltukndme'de peygamber soyundan oldugu ge¢mektedir. Evliya Celebi
Seyahatnamesi'nde ise Ahmed Yesevi’'nin halifelerinden biri oldugu ve Haci Bektas'la
beraber Rum iilkesine geldigi belirtilir. Biitiin bu rivayetler, Sar1 Saltuk'un Rumeli’de ve
Miisliiman olmayan diger iilkelerde savasarak Miislimanlig1 yaymaya calisan bir gazi-dervis
oldugunda birlesirler.

Asil adi Serif Hizir olmakla beraber, Seyyid Serif, Serif Gazi, Sari1 Saltuk, Saltik-1 Rami
gibi adlarla da anmilmistir. Bu efsaneye gore, Sar1 Saltuk bir riiya goriir ve bunun {izerine
Battal Gazinin ati ile Hazret-1 Hamza’nin silahlarin1 alarak Miisliimanligi yaymak {izere
savaglara baglar. Ona yenilip Miisliimanlig1 kabul eden bir Hiristiyan beyi ona “¢ok kuvvetli”
anlamma gelen “Saltuk” adin1 verir. Anadolu, Rumeli, Asya, Avrupa ve Afrika’da
Miisliimanlig1 yaymaya calisan Sar1 Saltuk, bir fedainin hancer darbesiyle sehit olur.
Vefatindan 6nce Anadolu’da biitiin beylerin Osman Beye tabi olmalarin1 vasiyet etmistir.

Evliya Celebi Seyahatnamesinde onun halk arasinda Kaligra Sultan, Saint Nicolas olarak

tanindig1 kaydi diisiilmiistiir. Bunun sebebi onun rahip kiyafetiyle dolagsmasi olmalidir.
Zamaninin Hac1 Bektas, Fakih Ahmed, Seyyid Mahmud-Hayrani, Ahi Evren gibi evliyalari
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ile dostluk kurmustur. Saltukndme’de Sar1 Saltuk’un 6liimiinden sonraki olaylara da yer
verilmistir. Ogullar1 ibrahim ve Muhammed, babalarmin yolunda Allah rizas1 igin savaslara
devam etmisler ve Osmanli padisahlarinin emrine girmislerdir.

Kaynak (Source):
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2. 2. 4. Manas Destan1 Ve Edebiyatimizdaki Yeri

Anahtar Kelimeler: Manas Destani, Manas¢i, Semetey, Seytek, Er Téstiik, Colay Han, Sala
Manasc1, Nagiz Manasg1, Irci, Manas Ugliigii, Keldibek

Kirgiz Tiirklerinin milli destan1 olan Manas Destani, 500 bin misradan fazla ve tamamen
manzumdur. Destan Manas’in oglu Semetey, torunu Seytek ile ilgili kisimlardan ve yine
Manas destaninin gergevesine giren Er Tostiik ile Colay Han destanlarindan olusmaktadir.
Kirgiz Tirkleri arasinda genis bir kahramanlik hikayesi olarak 11.ve 12. yiizyillarda olusmaya
baslayan, kisa bir siirede biiyiik bir Tiirk destan1 halini alan Manas, en eski Tiirk destanlarinin
motiflerinden, mitolojik unsurlardan da izler tastyan diinyanin en biiyiik destanidir.

Manas destan1 adeta bir tarih ve folklor ansiklopedisi gibi Kirgizlarin biitiin gelenek ve
goreneklerini, torelerini, inanglarini, diinya goriislerini, bagka milletlerle olan iliskilerini,
masallarin1 ve ahlak anlayislarini ifade eder. Destan, Kirgizlarin i¢ ve dis diismanlari, Budist
Kalmuklar, Cinliler, kismen de Uygur ve diger Orta-Asya Tiirk kabileleriyle yaptiklar1 hiirri-
yet miicadelesini konu alir. Manas’da adi1 gegen cografi yerler, miicadele edilen kavimler,
tarihi ve cografi gerceklere uygundur. Destandaki olaylar sihir ve biiyiiye bagl olarak hayali
sahnelerde gegse de diger taraftan destan ¢ok realist bir tisluba sahiptir. Adeta gercek bir
roman gibidir.

Manas Destanint kopuz esliginde sarki sOyleyip, tipki bir meddah gibi cesitli hareketlerle
destan1 bir tiyatro oyunu gibi sergileyen kisilere Manas¢1 denir. Manasgilar, destanin
tamamini1 ezbere okurlar. Manascilar, destant bilme derecelerine gore de ikiye ayrilirlar.
Destandan bazi pargalari, epizodlari bilip anlatanlara Sala Manas¢i (Yar1 Manasgi), destanin
tamaminit usuliiyle anlatanlara da Nagiz Manas¢r. (Gergek Manasgt) denilir. Gergek
manasgilar destanin ii¢ biiylik kolunu biitiin'epizodlariyla, kesintisiz olarak anlatirlarsa birkag
ayda, kesintili olarak anlatirlarsa ‘ancak  alti' ayda anlatabilirler. Manasin bir kismini
sOyleyenlere ise Irer denmektedir. Manasg¢1 destani anlatirken kendi zamaninda etki altinda
kaldig1 olaylar1 ve kendi duygu ve diistincelerini de destana katabilir. Bilinen en eski ve efsa-
nevi manasg1, Keldibek adli Manasgidir. Tabi onun ardindan birgok iinlii Manasg1 yetigsmistir.

Uc biiyiikk koldan ibaret olan Manas destaninin bu ii¢ koluna Manas Ugliigii adi
verilmektedir. Manas adini tagiyan birinci kismi; kahramanin dogusu, gii¢ sahibi olarak
kendini tanitmasi, Kirgizlar arasindaki miicadelelerde sohret kazanmasi, Kalmuklara karsi
elde etligi basarilar, Kirgizlar1 bir bayrak altinda toplamasi, iilkesini diisman istilasindan
kurtarmasi gibi olay oOrgiilerinden olusur. Manas'in oldiiriilmesinden sonra, Kirgizlar
arasindaki i¢ ¢cekismeler artar, hakimiyet miicadelesi yeniden baslar.

Destanin Semetey ve Seytek kollarinda ise daha ¢ok Kirgizlarin kardes kavgalari, sahsi
miicadeleler, hanlar ve beyler arasindaki vurusmalar anlatilir. Semetey'den adini alan ikinci
boliimde, Manas'm karis1 Kanikey, ve annesi Ciyirdi, kiiglik Semetey'i yanlarina alarak
Buhara'ya, Manas'in kaymbabasi Temir Han'in yanina giderler. Semetey burada dayisi
[smail'in yaninda on dort yasma kadar kim oldugunu bilmeden biiyiir. Kim oldugunu
ogrendiginde Talas'a gelir, hakimiyeti amcalarinin ve dedesinin elinden alir. Kirgizlar
arasindaki i¢ cekismeler, kanli vurusmalar devam eder. Sonunda akrabalarindan Ilyas Han,
Semetey'i oldiiriir, karis1 Aycorek'le evlenir.

Ugiincii  boliim Manas'n torunu Seytek’in hayat hikAyesinden ibarettir. Seytek de
biiyiidiigiinde babasimin Kkatillerinden intikamini alir, hakimiyeti eline gegirir, esir ninesi
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Kanikey'i kurtarir.

Destanin bu ii¢ biiylik kolundan baska, Manas destani i¢inde kabul edilen Er Tostiik ve
Colay Han destanlar1 vardir. Bazi ilim adamlar1 bu son iki kolu bagimsiz birer destan olarak
goriirler.

Kirgizlarin bu biiytik destanini bilimo diinyasina ilk defa duyuran kisi Kazak alimi Cokan
Velihanoglu (1835-1865) olmustur. Onun ardindan Radloff, 1862, 1864, 1869 yillarinda Kir-
gizistan’a yapmis oldugu seyahatlerde Manas'dan derledigi pargalar1 yaziya geg¢irmis, bunlari
Kirgizca, Rusga ve Almanca olarak yayimlatmistir. Bu yayinlarin ardindan giiniimiize kadar
Manas destani ile ilgili ¢alismalar durmamis tam tersine hiz kazanmis, Manas destan1 bircok
yonlerden bilim diinyasina konu olmustur.

Kaynak (Source):
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2.2.5 Kutadgu Bilig (1069)

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, siyasetname, Kiin Togdi, Ay Told1, Ogdiilmis, Odgurmus

Islami Tiirk edebiyatinin bilinen ilk biiyiik eseri olan Kutadgu Bilig 6645 beyit igeren
manzum olarak yazilmis bir Siyasetname kitabidir. Kutadgu Bilig'in kelime anlami mutlu
olma bilgisidir.

Kutadgu Bilig'in yazar1 Yusuf Has Hacib hakkinda, esere sonradan eklenen mensur ve
manzum Onsozlerde kisa bilgiler vardir. Bu eklerde verilen bilgilere gore Yusuf
Balasagunlu’dur ve 1010/1015 yillar1 arasinda dogdugu tahmin edilmektedir. Yusufun
yazmis oldugu eserden devrinde yiiksek bir terbiye ve egitim gordiigli anlasilmaktadir.
Eserini Balasagun’da yazmaya baslamis, ancak 1068 yilinda buradan ayrilarak Kasgar’a
gitmis 1069°da bitirdigi eserini burada Karahanl hiikiimdar1 Tavga¢ Bugra Han’a sunmustur.
Kasgar'a gelip Kutadgu Bilig'i tamamlayan ve hiikiimdara sunan Yusuf, hiikiimdarin eserini
begenmesi iizerine saraya has hacib (bagsmabeyinci) olarak tayin edilmistir.

Icerik olarak bir 6giit ve siyaset kitab1 gériiniimdeki Kutadgu Bilig, beyitler halinde, mesnevi
nazim seklinde Sehname vezninde (fetliin fedliin fetliin fetl) yazilmis ¢ok biiytik bir eserdir.
Ancak eserin sonundaki ii¢ boliim gazel tarzinda kafiyelenmistir. Ayrica eserin igerisinde
mani tarzinda kafiyelenmis dortliikler de vardir. Eski Uygur siirindeki misra basi1 kafiyesi
kimi zaman Kutadgu Bilig'de de goriilmektedir.

Yusuf, eserini san'at gayesiyle degil, didaktik bir amagla yazmistir. Eser, diger klasik sark
eserleri gibi Allah'a hamd boliimiiyle baslar, ardindan peygambere, dort sahabeye dvgiiden
sonra bahariye (bahar tasviri) boliimii gelir. Bahariyenin sonunda ¢ok usta bir gecisle
hilkiimdar 6vgiisii baslar. Hiikiimdara ovgiiniin ardindan yedi yildiz ile on iki burg,
insanoglunun itibarmin bilgi ve akilla olabilecegi, dilin fayda ve zararlar1 iizerinde
durulduktan sonra Yusuf, yapmis olabilecegi hatalardan dolay1r okuyucudan 6ziir diler. Bu
Oziir bollimiiniin ardidan ise iyilik yapmak, bilgi ve akil konularina yer verir, kitabin adini,
mahiyetini anlatir ve sairin yasliligina doner. Kitabin adi i¢in okuyana kut (baht) versin ve
elini tutsun diye "Kutadgu Bilig" koydum, seklinde bir aciklma diiser. Yusuf eserini allegorik
bir tarzda kurmus ve dort ana kahraman iizerinden eserini olusturmustur. Buna gore ideal
insani tasvir eden eserdeki kahramanlar ve temsil ettikleri kavramlar sunlardir.

1. Kiin Togd: koni torii (adalet)

2. Ay Toldr: kut (baht)

3. Ogdiilmis: ukus (anlayis, idrak, akil)

4. 0dgurms: akibet.

Adaleti temsil eden Kiin Togdi, hiikiimdar; bahti temsil eden Ay Told1 vezirdir. Aklin
temsilcisi Ogdiilmis vezirin oglu, akibetin temsilcisi Odgurmis ise vezirin oglunun
arkadasidir.

Eserde bu manzum hikaye i¢inde yer alan karsiliklt konusmalar bir tiyatro eseri 6zelligi arz
etmektedir. Bu bakimdan eser Tiirk Edebiyati'nin ilk tiyatro eseri sayilabilir. Kutadgu Bilig
Karahanli Donemi'nin 6l¢iinlii (standart) Tiirkgesi ile yazilmigtir.

Kutadgu Bilig'in bugiine ulasmis bulunan ii¢ niishas1 vardir: Herat, Misir, Fergana niishalari.
Herat niishas1 Sahruh Dénemi'nde, 17 Haziran 1439'da Herat'ta istinsah edilmistir. Seyhzade
Abdiirrezzak Bahsi, niishayr Tokat iizerinden Istanbul'a getirtmistir. Osmanl tarihgisi
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Hammer, 18. asrin son yillarinda bu eseri bulup Viyana'ya gotiirmiistiir Bu niisha halen
Viyana'da Avusturya Devlet Kiitiiphanesi'ndedir.

Misir niishasi, 1374'ten 6nceki bir tarihte 1zzeddin Aydemir adina Arap harfleriyle istinsah
edilmistir. Hidiv Kiitiiphanesi miidiirii Moritz, 1896'da kiitliphaneyi diizenlerken bu niishay1
bulmustur. Niisha halen Kahire'de, Misir Devlet Kiitiiphanesindedir.

Fergana niishas1 14. ylizyilin ilk yarisinda Harezm ¢evresinde Arap harfleriyle istinsah
edilmis olmalidir. Eser Bat1 Tiirkistan'da uzun asirlar boyunca 6zel kiitiiphanelerde kaldiktan
sonra, Ahmet Zeki Velidi (Togan) tarafindan 1913 yilinda Fergana'da bulunmustur. Fakat
Birinci Diinya Savasi, Bolsevik ihtilali ve Tirkistan istiklal miicadeleleri sirasinda tekrar
kayiplara karigan niisha 1925 yilinda, Ozbek bilgini Fitrat tarafindan yeniden bulunmustur.
Niisha bugiin Tagkent'te bulunmaktadir.
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2. 2. 6. Kasgarh Mahmut ve Divan-1 Liigati’t Tiirk

Anahtar Kelimeler: Kasgarli Mahmud, Divanii Liigati’t-Tiirk, Ebii'l-Kasim Abdullah,
Cevahirii'n-Nahv fi-Liigati't-Tiirk, Ali Emiri Efendi.

Divanii Liigati’t-Tiirk, Tiirk¢enin bilinen ilk sozliigiidiir. Kasgarh Mahmud tarafindan
1072 Ocaginda yazilmaya baslanmis, 1077 Ocaginda bitirilmistir. Mahmud eserini, Abbasi
halifesi Ebii'l-Kasim Abdullah'a sunmustur. Eserin adi "Tirk dillerini toplayan kitap"
anlama gelir. Kasgarli Mahmud, déneminin standart dilinin s6zIiiglinii yazarken ¢esitli Tiirk
boylarinin agizlarina da yer vermistir.

Kaggarli Mahmud muhtemelen Karahanli Hanedani'na mensup bir sehzadedir. Babasi
Hiiseyin Cagri Tigin 1056-1057 yillarindan 6nce Barsgan emiri idi. Eserinin Barsgan
maddesinde Kasgarli, "Bu sehir Mahmud'un babasinin sehridir." kaydimi diismiistiir. 11.
yiizyilin baslarinda dogan Kasgarli devrinde iyi egitim gérmiistiir.

O sozliik¢iiliiglin yaninda ayn1 zamanda bir diyalektolog (agiz arastirmacisi), etnolog ve halk
edebiyati arastirmacisidir. Kasgarli Mahmud Tiirkge ve Arapga yaninda Farsca’yr da iyi
bildigi gibi; cografya, tarih ve din bilimleri gibi doneminin baslica bilim dallarindan da
haberdardir. Kendisi ve ailesi ile ilgili pek fazla bilgiye yer vermeyen Mahmut eserinde
kendisini su sekilde anlatir. "Ben onlarin en uz dillisi, en agik anlatani, akilca en incesi, soyca
en kokliisii, en iyi kargi kullanani oldugum halde onlarin sarlarini (sehirlerini), ¢ollerini
bastan basa dolastim. Tiirk, Tiirkmen, Oguz, Cigil, Yagma, Kirgiz boylarimin dillerini,
kafiyelerini belliyerek faydalandim; dyle ki, bende onlardan her boyun dili, en 1yi sekilde
yerlesmistir. Ben onlar1 en iyi surette siralamis, en iyi bir diizenle diizenlemisimdir".

Eser Araplara Tiirkgenin giiciinii gostermek, Tiirkgcenin Arapgadan hi¢ de geri kalamayacak
bir dil oldugunu ifade etmek amaciyla yazilmistir. Bunun i¢in eserin mukaddimesi (taktim
boliimiil) ve agiklamalart hep Arapgadir. Yine bunun i¢in madde baslari, Arap sozliikeiiliik
gelenegine gore siralanmistir.

Divanii Liugati't-Tiirk, Tiirkgeden Arapgaya bir sozliiktiir. Tiirkce kelimelerin Arapga
karsiliklar1 verildikten sonra mutlaka kelimelerin i¢inde bulundugu bir 6rnek ciimle verilir.
Ornekler sik sik bir atasdzii veya bir dortliik de olabilmektedir. Daha sonra drnegin Arapga
karsilig1 yazilir. Eger madde basi olan kelime Tiirk kisi veya boy adlarindan biri ise ayrica
aciklamalar yapilir. Ozel adlar disindaki &nemli kelimeler igin de bazen aciklamalar
yapilmistir. Madde bas1 fiil ise gegmis zamanm teklik 3. sahsinda verilir. Ornek ve Arapca
anlam bittikten sonra fiilin genis zamani ile mastar1 (alur-almak, yazar-yazmak) mutlaka
yazilir. Madde baslarinin iistiinde ve Tiirk¢e 6rneklerin iistiinde kirmizi ¢izgi vardir. Kasgarl
modern bir sozliik¢li gibi ¢aligmstir.

Kasgarli ¢ok uzun yillar Tiirk illerinde topladigt malzemeyi sozliigiinde kullanmustir.
Dolayisiyla bu sadece bir sozliik degil, ayn1 zamanda Tirk folkloru, Tirk kilttirt, Tirk
edebiyat1 ve hatta Tiirk tarihi ile ilgili cok genis bir bilgi yelpazesi sunmaktadir. Onun madde
baslarina vermis oldugu ornekler, donemin ¢esitli siir parcalaridir. Farkli madde baglarinda
Alp Er Tonga sagusundan cesitli dortlilk ornekleri vermistir. Bu sayede bu sagu giiniimiize
kadar gelebilmistir.
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Kasgarli Mahmud yer yer gramer agiklamalari da yapar. Nitekim, Kasgarli Mahmud
sozliigiinde belirttigine gore, Cevahirii'n-Nahv fi-Liigati't-Tiirk (Tiirk dilinin gramer
cevherleri) adl1 bir de gramer yazmistir. Ancak bu gramer bugiine dek bulunamamustir.

Divanii Liigati't-Tiirk'te 6rnekler i¢inde yer alan dortliikler 764 misradir. Divanda yer alan bu
dortliikkler kosma tarzinin Tiirk edebiyatindaki ilk ornekleridir. Dortliiklerin ilk ii¢ musrai,
kendi aralarinda kafiyelidir. Duraklar, yarim kafiye ve redif sonraki donemlerin kogmalarinda
oldugu gibi bu siirlerin de baslica ahenk unsurlaridir.

Divanii Liigati't-Tiirk'iin tek yazmasi vardir; Ali Emiri Efendi tarafindan Istanbul'da Beyazit
Camii yanindaki bir sahafta, 1917 yilinda bulunmustur. Halen, Emiri Istanbul'un Fatih
semtindeki Millet Kiitiiphanesi'ndedir. Yazma, Saveli Muhammed bin Ebi Bekr ibni Ebi'l-
Feth tarafindan 1266'da Sam'da tamamlanmustir.

Kaynak (Source):

Akar, Ali. Tiirk Dili Tarihi, Otiiken Yay., istanbul 2006

Akkoyunlu, Ziyat- Cinar, Ali Abbas, " Divanii Ligati't-Tirk'te Halk Hekimligi." Tiirk
Kiiltiiri, S.371, Ankaral994

Akkoyunlu, Ziyat, "Divanii Liigati't-Tirk Halk Bilimi Bakimindan Degerlendirilirken
Kaggarli Mahmut'un Arapga'sinda Dikkat Edilecek Hususlar", 1V. MTHKKB, ll.cilt,
Ankara 1992

Arat Rahmeti R., Eski Tiirk Siiri, TTK Yaynlari, Ankara, 1965.

Arsal, S. M, Tiirk Tarihi ve Hukuk, Istanbul 1974.

Atalay, Besim. Divanii Liigati't- Tiirk Terciimesi. TDK Yay. Ankaral992.

Atsiz, Nihal, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Baysan, Istanbul 1992.

Banarli, Nihat Sami, Resimli Tiirk Edebiyat1 Tarihi, MEB Yay., Istanbul 1983.

Banguoglu Tahsin, “Kasgariden Notlar: 1. Uygurlar've Uygurca Uzerine”, TDAY Belleten,
Ankara, (1958)

Barthold, W., Islam Medeniyet Tarihi, Haz. Fuad Kopriilii, Ankara 1975.

Bayat Fuzuli, “Kasgarli Mahmut’un “Divanii Lugati’t Tiirtk” Eserinde Mitolojik Diinya
Modeli ile ilgili Bazi Kavramlar”, Journal of Turkish Linguistics, VVol.1, Number 1,
Macedonia, 2007.

Bayat Fuzuli, Biiyiik Tiirk Bilgini ve Ansiklopedisti Kasgarh Mahmut, Otiiken Yayinlari,
Istanbul, 2008.

Bayat Fuzuli, Oguz Destan Diinyasi, Oguznamelerin Tarihi, Mitolojik Kokenleri ve
Tesekkiilii, Otiiken Yayinlari, Istanbul, 2006.

Caferoglu, Ahmet, Tiirk Dili Tarihi I-11, Enderun Kitabevi, Istanbul 1984.

Caferoglu, Ahmet, “Karahanlilar Devri Tiirk Edebiyati." Tiirk Diinyas1 El Kitab, I1.cilt,
Ankara 1992.

Cetin Engin, “Divanii Lugat-it-Tiirk’teki Yiyecek Igecek Adlar1 ve Bu Adlarin Tiirkiye
Tiirkgesindeki Goriiniimleri”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, C.14, S.2, 5.185-200 , (2005).

Cubukcu, A., Tiirk islam Kiiltiirii Uzerine Arastirmalar ve Géoriisler, Ankara 1987.

Dankoff, Robert, James Kelly, Mahmud- al Kasgari Compendium of the Turkic
Dialects Diwan Lugat at Turk, Harward 1982-1985.

Divanii Lugati’t Tiirk, Mahmud El Kasgari, Kabalc1 Yayinlari, Istanbul, 2007.

Ebiilgazi Bahadir Han, Tiirklerin Soy Kiitiigii (Secere-i Terakime), Haz. Muharrem Ergin,
Terctiman 1001 Temel Eser.

Eker, Siier, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yay., Ankara 2003.

28



Elgin Siikrii, Tiirk Halk Edebiyatina Giris, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaynlari, Ankara,
2000.

Ercilasun Ahmet B., “Su Destan1 Hakkinda”, Milli Folklor, S.12, Kis (1991)

Ercilasun Ahmet B., Baslangictan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Ak¢ag Yay., Ankara
2004.

Ercilasun Ahmet B., “Karahanli Devri Edebiyat” Biiyiik Tiirk Klasikleri, C.1, s. 114-180,
Otiiken Sogiit Yay., Istanbul 1985.

Geng, Resat, Karahanh Devlet Teskilati, istanbul 1981.

Geng, Resat. "Kasgarli Mahmut'a Gore XI. Yiizyilda Tiirklerde Oyunlar ve Eglenceler." I.
Uluslararasi Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri, I11. Cilt, , s. 231-242, Ankara 1977.

Gibb, H. A. R., Orta Asya’da Arap Fiituhat1,(Cev. M. Hakk1) Tiirkiyat Enstitiisii Yay.,
Istanbul, 1930

Gumilev, Lev, Eski Tiirkler, (Cev. Ahsen Batur), Istanbul 1999.

Giilensoy Tuncer , Tiirkce El Kitab1, Akcag Yay., Ankara, 2000.

Giingér, Erol, Tarihte Tiirkler, istanbul 1999.

Inan Abdulkadir, Divanii Lugat-it-Tiirk’te Samanizme Ait Kelimeler, Tiirk Kiiltiirii, S.100.

Kabakli, Ahmet, Tiirk Edebiyat, 2. cilt, Istanbul 1990.

Kafesoglu, ibrahim, Tiirk Milli Kiiltiirii, Bogazi¢i Yayinlari, istanbul, 1994 |

Kasgarli Mahmut, Divanii Lugat’it Tiirk Terciimesi, TDK Yayinlari, C.1, Ankara, 1998.

Kaggarli Mahmut, Divanii Lugat-it-Tiirk Terciimesi, TDK Yayinlar1 C. 2, Ankara, 1998.

Kasgarli Mahmut, Divanii Lugat-it-Tiirk Terciimesi, TDK Yayinlari1 C. 3, Ankara, 1999.

Kaydarov, A.T., M. Orazov, Tiirkliik Bilgisine Giris, Birlesik Yay., Istanbul 1999.

Mansuroglu, Mecdut, "Karahanlica", Tarihi Tiirk Siveleri (¢ceviren: Mehmet Akalin), Ankara
1979.

Pritsak, O. “Karahanlilar”, iA, 1997.

Rasony, Laszl6, Tarihte Tiirkliik, TKAE Yay., Ankara 1993.

Tekin, Talat, “Karahanli dénemi Tiirk Siiri”, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayis1 I (Eski Tiirk
Siiri) Yil: 36, Cilt:1, Say1: 409, Ocak 1986, s 81-157.

Tekin, Talat, “Karahanli Dénemi Tiirk Siiri”, Tiirk Dili, Tiirk Siiri Ozel Sayis1, 409, s. 81-157,

Ankara 1986.

Yildiz, H., islamiyet ve Tiirkler, Istanbul 1976.

Haklar (Rights): (Telif ve kullanim haklar1 ile ilgili bilgiler.)

5846 sayil1 Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu uyarinca hazirlanan tiim igerigin her tiirlii
ortamda umuma arz yetkisi, siursiz siireyle Kiiltiir ve Turizm Bakanligina
devredilmistir. Bakanlik, sonraki zamanlarda hazirlanan igerikle ilgili diizeltme,
ekleme, silme veya yaymdan kaldirma hakkina sahiptir..

Kaynag1 Hazirlayan / Konu Editorii Proje Yoneticisi
Emegi Gegen
Prof. Dr. Ahmet Prof. Dr. Ahmet Prof. Dr. H. Hale
MERMER / Yrd. Dog. MERMER KUNUCEN
Habibe YAZICI ERSOY

29



T.C.
KULTUR VE TURIZM BAKANLIGI
TURKIYE KULTUR PORTALI PROJESI

DIL VE EDEBIYAT
TURK EDEBIYATI
ORTA ASYA’DA iSLAMi DONEM VE iLK iSLAMi ESERLER

Prof. Dr. Ahmet MERMER

EKIiM - 2009
ANKARA



2.2.7. Alp Er Tunga

Anahtar Kelimeler: Divanii Lagati't-Tirk, Alp Er Tonga, Sehname, Afrasyab, Saka
hiikiimdart

Kasgarli Mahmud'un Divanii Ligati't-Tiirk adl1 eserinde madde baslarina verilen 6rneklerde
yer alan dortliiklerin bir araya getirilmesiyle tam metnini elde edebildigimiz Alp Er Tonga
destanindan Kutadgu Bilig’de de bahsedilmektedir. Bu iki biiyiik kaynak Alp Er Tonga’y1
Sehname’nin kahramani Afrasyab ile birlestirmektedirler. Biiyilkk Baskurt dil ve tarihgisi
Zeki Velidi Togan, Resideddin'in Farsca, Ebiilgazi Bahadir Han'in Cagatay Tiirk¢esiyle naklet-
tigi Oguz Kagan Destani'nin ilk tabakasinin Alp Er Tonga ile ilgili oldugu goriisiindedir.
Her iki destanda da destan kahramanlar1 Kafkaslar1 kuzeyden giineye ge¢mis ve Anadolu,
Suriye ve Misir’1 fethetmislerdir.

Alp Er Tonga, M.O. VILI. yiizyilda kahraman Saka hiikiimdaridir. O, Orta Asya'daki biitiin
Tiirk boylarini birlestirmis, Kafkaslar1 gegmis Anadolu Suriye ve Misir't fethetmis ve Saka
devletini kurmustur. Hayat1 savaslarla gecen bu kahraman uzun siire miicadele ettigi Iranl
Medlerin hiikiimdar1 Keyhusrev 'in davetinde oyuna getirilerek Oldiirilmiistiir. Alp Er
Tonga ile Iranli Med hiikiimdarlar1 arasindaki bu miicadelelerin hatiralar1 uzun asirlar hem
Tiirkler hem Iranlilar arasinda yasatilmistir. Alp Er Tonga, Yunan kaynaklarindan Heredot’ta
Madyes, Asur kaynaklarinda Maduva olarak geger. Bu Sehname'deki Turan kahramani
Afrasiyab'dir. Afrasiyab ise Tirk kaynaklarinda Alp Er Tonga veya Tonga Alp Er olarak
gecmektedir. Afrasiyab, Ciiveyni'deki Uygur destanina gore efsanevi Uygur hiikiimdart Buku
Han; Sehabeddin Mercani'de Buka Han bin Pising olarak ge¢cmektedir.

[ran kaynaklarina gére Afrasiyab, Tiirklerin 'en eski atasi olan Tur veya Tiirk'iin soyundan
gelmektedir. Sehname’de babasinin adi Pesenk veya Feseng'tir. Togan bu kelimenin Pecenek
Tiirkleri ile ilgili olabilecegini diisiinmektedir. Ahmet B. Ercilasun Afrasiyab kelimesinin ilk
iki hecesinde Alp Er isimlerinin bozulmus bigimlerini bulmanin miimkiin olacagini, ancak
Afrasiyab'm Herodot'taki karsiligi olan Madyes ve Asur kaynaklarindaki karsiligi Maduva ile
Alp Er Tonga arasinda ilgi kurmanm miimkiin olmadigi kanaatindedir. Diger yandan
Madyes'in babas1 Herodot'ta Prototeus, Asur kaynaklarinda Bartatua'dir. Ercilasun, destan
ve efsanelerde baba ile ogul adinin birbirine karigmasindan hareketle, Bartatua kelimesinin
Alp Er Tonga'nin bozulmus bi¢cimine benzedigine dikkat ¢eker.

Alp Er Tonga'nm esas yurdu Cu ve Ili havzalari, Kisgar ve Balasagun sehirleridir. Divanii
Lagati't-Tiirk'te diistilen kayitlara gore Alp Er Tonga Kasgar’da oturmustur.

Biiytik Tiirk kahramani Alp Er Tonga'nin hile ile 6ldiiriilmesi Tiirk halki arasinda ¢ok biiyiik
iizlintli yaratmis; onun i¢in yapilan yog téreninde yigitler kurt gibi uluyup atlarini1 yoruncaya
dek siirmiisler; yakalarini yirtip benizleri sararincaya dek feryat etmisler; felegin isine
kahretmisler ve Tiirk ozanlar1 Alp Er Tonga icin yiirek parcalayan agitlar soylemislerdir. ilim
aleminde "Alp Er Tonga Sagusu™ adi verilen agitin dokuz dortligi 11. yiizyilin ikinci
yarisinda Kaggarli Mahmud tarafindan tespit edilmistir. Divanii Liigati't-Tiirk'lin farkli yerle-
rinde bulunan dortliikler birlestirilince sagu (agit) ortaya cikmaktadir. Alp Er Tonga’nin
6liimiinden duyulan aciyla Sagu asagidaki dortliikle baglar:

Alp Er Tonga oldi mii Alp Er Tonga 61dii md,
Esiz ajun kaldi mu Koétii diinya kaldi mu,
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Odlek é¢in aldy mu Zaman octind ald1 m1
Emdi yiirek yurtilur Artik yiirek yirtilir.
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2.2.8. Atebetii’l Hakayik (XI1 XX)

Anahtar Kelimeler: Edib Ahmed bin Mahmud, Muhammed Dad Ispehsilar Bey, Emir
Seyfeddin, Emir Arslan Hoca Tarhan, edibler edibi, Semerkant niishasi, Ayasofya niishasi,
Topkap1 Miizesi niishasi, Ankara Seyid Ali niishas1

Yiiknekli Edib Ahmed bin Mahmud tarafindan tahminen 12. yiizyilda yazilmig manzum bir
ogilit ve ahlak kitabidir. Eser Muhammed Dad Ispehsalar Bey'e sunulmustur. Konu ve bigim
bakimindan Kutadgu Bilig ile benzerlikler tasir.

Eserin yazar1 hakkinda pek fazla bilgi yoktur. Ancak esere sonradan eklenen bdliimlerden
onun Yiknek’te dogdugu ve kor oldugu Ogrenilmektedir. Doneminin sayilan sevilen
isimlerinden biridir.

Atebetii'l-Hakayik 40 beyit ve 101 dortliikten ibaret (484 misra) bir eserdir. Eser aruzun
(fetiliin fedliin fedliin fedil) vezniyle yazilmistir. Beyitler halindeki bolim eserin giris
boliimiidiir ve gazel tarzinda kafiyelenmistir. Dortliikler halinde yazilan boliim, eserin ana
bolimiidiir ve mani tarzinda (a a x a) kafiyelenmistir. Eserde tam kafiyeler yaninda yarim
kafiyeler de vardir. Misra basi kafiyelerine de sik rastlanir. Girig boliimiinde Tanri'ya,
peygambere ve dort halifeye dvgiiden sonra, Emir Muhammed Dad Ispehsalar Bey'e dvgii
bulunur. Sonra yazarin kitabin1 ni¢in yazdigini anlattigi boliim gelir. Eserin dortliikler
halindeki ana boliimiinde su konular islenmistir:

Eserin dortliiklerden olusan ana kisminda ilmin faydasi ve bilgisizligin zarari, dilin
muhafazasi, diinyanin donekligi, comertlik ve hasislik, tevazu ve tekebbiir, hirs, kerem-
yumusaklik ve baska iyilikler, zamanin bozuklugu anlatilmaktadir.

Atebetii'l-Hakayik yazilis amacina uygun olarak tamamen 6giit lislibuyla kaleme alinmistir.
Atebetii'l-Hakayik'in sonunda. Edib Ahmed hakkinda ii¢ ek vardir. Bunlardan ikincisinin
yazar1 Emir Seyfeddin (Barlas) ve ii¢iinciisiiniin yazar1 Emir Arslan Hoca Tarhan, Temiir
ve oglu Sahruh zamaninda yagsamis beylerdir. Sairi bilinmeyen birinci ekin de yakin yillarda
yasadig1 tahmin edilebilir.

Birinci ekte Edib Ahmed'in gozlerinin dogustan kor oldugu (toga kérmez erdi edibnin kozi),
kitab1 14 bab (boliim) olarak yazdig1 ve degerinin altin yiikli file esit oldugu belirtilmistir.
Emir Seyfeddin tarafindan yazilan ikinci dortliikte Edib Ahmed, "edibler edibi" ve "fazillar
bas1" olarak nitelenmektedir. Arslan Hoca Tarhan'in beyitler halindeki eki daha uzundur ve
daha fazla bilgi icermektedir.

Atebetii'l-Hakayik'in dort yazmasi bugiline ulagsmistir. Semerkant niishasi, Temiir'iin oglu
Sahruh doneminde, 1444'te Semerkant'ta, hattat Zeyneldbidin tarafindan istinsahedilmistir.
Diizgiin bir hatla, Uygur harfleriyle yazilmistir. Simdi Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi'nde
Ayasofya boliimiindedir. Ayasofya niishasi, 1480'de Istanbul'da Seyhzade Abdiirrezzak
Bahg1 tarafindan diizenlenmistir. Ust satirlar1 Uygur, alt satirlari Arap harflidir. Topkapi
Miizesi niishasi Fatih veya 2. Beyazit déneminde, Istanbul'da istinsah edilmis olmalidir; Arap
harflidir. Ankara Seyid Ali niishas1 Arap harflidir; bastan, ortadan, sondan eksiktir. Eserin
yazmalarmin Semerkant ve Istanbul'da istinsah edilmesi, Herat'ta yasayan Nevayi'nin eserinde
Edib Ahmed'in uzunca yer almasi, esere ait bir dortliigiin, Uygur harfli olarak Turfan

37



yazmalar1 arasinda bulunmasi, biitiin Tiirk diinyasinda 15. ylizyilin sonlarina dek ne kadar
yaygin oldugunu gosterir.
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2.2.9. Ahmet Yesevi ve Divan-1 Hikmet (XII XX)

Anahtar Kelimeler: Hoca Ahmed Yesevi, Divan-1 Hikmet, Arslan Baba, Hakim Siileyman
Ata

Ik Tirk mutasavvifi Hoca Ahmed Yesevinin siirlerinin toplandigi yazmalara "Divan-1
Hikmet" denir. Bunun sebebi Ahmed Yesevi'nin siirlerinin "hikmet" terimiyle anilmasidir.
Ahmed Yesevi, 12. yiizyilda Bati Tiirkistan'da Karahanli devletinin hiikiim siirdiigii
topraklarda yasamis mutasavvif bir sairdir. Sayram (isficab) sehrinde dogmus, 7 yasinda Yesi
sehrine go¢miistiir. "Yesevi" mahlasi, "Yesi sehrine ait" anlamina gelmektedir.

11. yiizyilin sonlarinda dogdugu tahmin edilen Ahmed Yesevi'nin babasi Seyh Ibrahim,
annesi Ayse Hatundur. 7 yasinda yetim kalan Ahmed Yesevi, Yesi sehrine yerlesir ve burada
Arslan Baba'ya intisap eder. Fakat Arslan Baba'nin bir yil iginde 6liimii iizerine Buhara'ya
gider ve Seyh Yusuf-1 Hemedani'ye intisap eder. Ahmed Buhara'daki ¢esitli bilim ve tasavvuf
cevrelerinde bulunur bu siirede kendisini ilm1 ve edebi yonden yetistirir.

Hemedani 1140'ta 6lmiis, ilk iki halifeden sonra 3. olarak Ahmed Yesevi tarikat seyhi
olmustur. Ancak 1160'ta Hemedani'nin postuna oturan Yesevi, kisa bir miiddet sonra bundan
vazgecmis ve Yesi'ye donmiistiir. Peygamberin 63 yasinda Olmiis olmasi dolayisiyla
Yesevi'nin de 63 yasina gelince Yesi'de tekkesinin altinda bir ¢ilehane yaptirip i¢ine girdigi ve
kalan Omriinii orada gecirdigi rivayet edilir. Ahmed Yesevi 1166 yilinda Yesi'de vefat
etmistir.

Ahmed Yesevi'nin, kendisi hayatta iken vefat eden Ibrahim adinda bir oglu, Gevher Sehnaz
ve Gevher Hosnaz adlarinda iki kiz1 vardir. Onun soyu Gevher Sehnaz ile devam etmistir.
Tiirk diinyasinin her kosesine ismi ve miiridleri yayilan Yesevi, ge¢imini tahta kasik yontup
satarak kazanmustir.

Ahmed Yesevi'nin en 6nemli tarafi, kurdugu Yesevilik tarikati, yaptig irsatlar ve yazdigi
siirler yoluyla Miisliimanlig1 sade bir sekilde gd¢ebe Tiirk halkina anlatmasidir. 12. yilizyilda
vefat etmis bulunan Yesevinin etkisi 14. yiizyil sonlarindaki Temiir devrinde ¢ok giiclii bir
sekilde devam etmektedir.

Divan-1 Hikmet yazmalar1 ¢ok sonra (16. ylizyildan sonra) istinsah edildikleri i¢in dil
bakimindan genellikle Karahanli Tiirk¢esinin degil Cagatay Tiirkgesinin ozelliklerini
yansitirlar. Ancak Yesevi, Karahanlilar doneminde yasadigi i¢in onun hikmetleri Karahanl
donemi edebiyati i¢inde degerlendirilmektedir. Hikmetlerin ¢cogu kosma tarzinda kafiyelenmis
dortliikkler halindedir ve hece vezniyle yazilmistir. Mesnevi tarzindaki miinacat ve nat ile
gazelleri aruz vezniyle kaleme alinmigtir. Heceyle yazilmis gazel kafiyeli siirleri de vardir.
Arapca, Fars¢a kelimelerde tam kafiyeyi, Tiirk¢e kelimelerde yarim kafiyeyi, hatta bazen
sadece redifi tercih eden Yesevi'nin siirlerinde ¢ok giiclii bir zikir ritmi vardir.

Hikmetlerin bircogu zikir sirasinda okunmak i¢in yazilmistir. Yesevi'nin hikmetlerinde
islenen konular ¢ok derin degildir. Dinin esaslari, tasavvufadabi, cennet-cehennem, kiyamet
ahvali, peygamber sevgisi, diinyadan sikayet, dervislere ait menkibeler hikmetlerin baslica
konularidir. Ahmed Yesevi kendi hayatina ait baz1 olaylar1 da siirlerinde anlatir. Yasname
(yas siiri) tarzindaki uzun siirde onun hayat safhalarin1 gérmek miimkiindiir:
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Ahmed Yesevi, Bati Karahanllarin hiikiim siirdiigii Bat1 Tiirkistan'da, Karahanllarin son
donemlerinde yasamis ve eser vermis mutasavvif bir sairdir. Ancak onun miiritleri de aym
tarzda hikmetler yazmiglardir. Bunlardan bilhassa Hakim Siileyman Ata meshurdur.

Miiritlerinin siirleri de bazen Yesevi'ye mal edilmistir. Dolayisiyla Divan-1 Hikmetlerdeki
biitiin siirlerin Yesevi'ye ait oldugunu séylemek zordur.
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2.2.10. Gazneli’ler Doneminde Edebiyat

Anahtar Kelimeler: Gazneliler devleti, Alp Tigin, Dandanakan Savasi, Sehniame, Mesut
Mervezi, Dakiki, Kablisname

M. 10. yiizyilin sonlarina dogru Afganistan, Horasan, Pencap, Hindistan bdlgesinde yeni bir
giic olarak Gazneliler devleti kurulmustur. Devletin kurucusu Sadmani devletinin Horasan
valisi Alp Tigin (955-963)’dir. Alp Tigin 962’de Gazne’de devleti kurmus ardindan kurulan
devleti onun evlatlar1 ve koleleri olan Bilge Tigin, Sebiik Tigin gibi sahsiyetler genisletmistir.
Ancak Gaznelilerin asil biiyiik hiikiimdar1 Sebiik Tigin’in oglu Sultan Mahmud’tur. Sultan
Mahmud 998 yilinda tahta geger ve 1030 yilina kadar Gaznelileri yonetir. Onun
hiikkiimdarlig1 esnasinda Gazneliler altin devrini yasamis, Hindistan’a hakim olmuslardir.
Gazneli Mahmud 999°da Merv’de Samani hiikiimdarini agir bir yenilgiye ugrattiktan sonra
Horasan Gaznelilere kalmistir ardindan Karahanlilarin Ozkent hakimi Nasr Ilig Han
Buhara'ya girer ve Saménogullar1 devletine son vermistir. Boylece Gazneliler Horasan'a
Karahanlilar biitin Maveratinnehir'e hakim oldular. Gaznelilerin Gazneli Mahmud
zamanindaki bu {stiin basarilart onun oglu Sultan Mesud (1030-1040) zamaninda kismen
devam etse de, 1040 yilinda Dandanakan’da Selguklulara yenilmenin ardindan yavas yavas
Gazneliler ¢okiis devrine girmistir.

Gaznelilerin en parlak dénemi Gazneli Mahmud zamanidir. Onun zamaninda Gazne ilim ve
edebiyat i¢in yeni bir merkez olmus, sairler orada toplanmislardir. Bu devirde ilim ve edebiyat
alaninda biiytlik sahsiyetler yetismistir. Gazneli sultanlar her tiirlii ilim, fen ve sanat hareketini
desteklemisler, cevrelerinde biiyiik alimleri, biiyiik sanatkarlari, biiyiik sairleri toplamislar ve
iistelik bunu bir devlet gelenegi haline getirmislerdir.

Sultan Mahmud, dil ve edebiyat alanina diger Gazneli sultanlardan ¢ok daha fazla hizmet
etmis, sair ve edipleri c¢evresinde toplayarak himayesi altina almistir. Unsuri, Ferruhi,
Mintgihri ve Firdevsi gibi devrin biiyiik sairleri onu dvmiislerdir. Sultan Mahmud sarayinda
dort yiize yakin sair ve alimi toplanmis, kendisi de Fars¢a nesir ve nazim ile mesgul olmustur.
Sultan Mahmud’un baslattigi bu ilim ve sanat hareketi ogullar1 zamaninda da devam
ettirilmistir. Mahmud’un ogullar1 Sultan Muhammed ve Sultan Mes’ud Arap edebiyati
konusunda da bilgi sahibidirler.

Sanat ve ilim bu sekilde saray tarafindan desteklenirken, bu devirde {i¢ biiyiik dil sanat ve
ilme hizmet etmektedir. Ilim dili olarak Arapga, edebiyat dili olarak Farsca eserler
verilmektedir. Ancak bir yandan da hiikiimdarin ailesi ve ordu Tiirk oldugu icin de saray ve
orduda Tiirk¢e konusulmaktadir. Bu etken unsur sayesinde Gazneliler devrinde Tiirkce diger
iki dil karsisinda segkin yerini almaya baslamistir. Gazneli dénemi Iran sairlerinden
Mintg¢ihri’nin Divan’inda zikrettigi su beyit bu bakimdan dikkate degerdir:

Be-rdh-1 Tiirki mand ki hiibter giyi

Tii si’r-i Tiirkt ber hvan merad vii §i’'r-i Guzi

“Daha giizel sdylemen i¢in Tiirk lislubuna benzet; Bana Tiirkce ve Oguzca siir oku.”
Bu dizelerden de anlasildigi {izere sarayda konusulan Tiirk¢enin itibar1 biiyiiktiir.

Gazneliler doneminde Iran edebiyatinda genellikle oldugu gibi daha ¢ok nazma dayali eserler

ortaya konmustur. Farkli edebi tiirlerde pek ¢ok eser meydana getirilmistir. Mesnevi tarzinda
bir¢gok eser kaleme alinmistir. Bunlarin en {nliilerinden biri Firdevsi tarafindan pehlevi
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kaynaklarindan derlenerek yazilan Sehname adli eserdir. Bunun disinda Dakiki ve Mesut
Mervezi de Iran hikdyelerini mesnevi tarzinda kaleme almislardir. Iran edebiyatinin en biiyiik
eserlerinden biri olan Sehname kimi rivayetlere gore bizzat Sultan Mahmud tarafindan
Firdevsi’ye yazdirilmigtir. Kimi kaynaklara gore ise bu eserin milliyetgi bir Tiirk
hiikkiimdarinin zamaninda ve onun emriyle yazilmis olmasi pek miimkiin gériinmemektedir
iistelik eser Gazneli Mahmud’un hiikiimdarligindan 6nce bitirilmistir.

Bu donemde goze carpan bir diger eser ise Gazneli Mesud’un nedimligini yapan Keykaviis’un
1082°de yazdigi Kabiisname adli eseridir. Eser, bir mecliste davranis sekillerini, sair ve
sanatkarlarin oldugu bir ortamda nasil davranilmasi gerektigini anlatir.
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2.2.11. Selcuklu Sarayr’nda Farsca Yazan Tiirk Sairleri

Anahtar Kelimeler: Selguklular, Dandanakan Savasi, Malazgirt Zaferi, Mevlana Celaleddin
Rumi, Mesnevi, Divan-1 Kebir, Fihi Mafih, Mektubat ve Tefsirleri, Genceli Nizami, Mahzenii’l-Esrar,
Hiisrev ii Sirin, Leyla ve Mecnun, Heft Peyker, Iskendernime, Zemahseri, E1- Mufassal, Mukaddimetii’l-
Edeb, El-Kessaf, Hoca Dehhani, Sehname.

Tiirk tarihinin en biiyiik imparatorluklarindan biri olan Sel¢uklular Oguz Tiirkleri tarafindan
kurulmustur. Devlete ismini veren Selguk, Oguzlarin U¢ Ok kolunun Kinik boyundan
gelmektedir. Selguk Bey’in  himayesindeki Oguzlar Hazar Denizi kiyilart ile
Maveraiinnehir’in dogularina kadar giden bolgede asiretler halinde yasamislardir. 11.
yiizyilda Selguk Bey’in Islamiyeti kabulii ile birlikte bu Oguz boyunda bazi gelismeler
olmaya baslar. Selguk Bey’in biiylik torunu Tugrul Bey, 1040 yilinda Dandanakan’da
Gaznelileri bozguna ugratip Horasan’i ele gecirir. Bdylece Biiyiikk Selcuklu Devleti de
kurulmus olur. Devletin kurulusunda 6nemli rol oynayan Tugrul ve Cagri beylerden sonra,
basa Cagr1 Bey’in oglu Alpaslan geger. Alpaslan da baba ve amcasi gibi 1071°de Malazgirt’te
Bizans imparatoru Romen Diyojen’e karsi biiyiik bir zafer kazanir. Bu savasin ardindan
Anadolu’nun kapilar1 Tiirklere tamamen agilmis olur. Selguklu devleti Alpaslan’dan sonra
onun oglu Meliksah zamaninda en parlak donemlerini yagamistir. Seksen yillik hakimiyetin
ardindan devlet zayiflamaya baglamis ve Sultan Sencer’in 6liimii tizerine dagilmistir. Dagilan
devlet iran Selguklulari, Sam Selguklulari, Kirman Selcuklular1 ve Anadolu Selguklulari
olmak iizere dorde boliinmiistiir.

Selguklu sultanlar1 ve devlet adamlart ilim ve sanata destek vermigler, saray cevresinde
donemin degerli sanatkar, edebiyatci-ve sairlerini tesvik edip, yetistirmislerdir. Selguklular
devleti siirlart i¢inde ii¢ dil hakim olmustur. Selguklu saray teskilati ve edebiyat ¢evresinde
Farsca, medrese cevrelerinde Arapga, Selguklu -hanedan siilalesi ve halk arasinda ise Tiirkce
tercih edilmistir. Bu devirde Tiirkge Islam diinyasinda 6nem kazanmaya baslamissa da
edebiyatta gelenek haline geldigi lizere Fars¢a tercih edilmis, donemin 6nemli eserleri yine
Fars dilinde kaleme alinmustir.

Selguklular doneminin en Onemli edebiyat simalarindan biri, hi¢ sliphesiz Mevlana
Celidleddin Rumi’dir (1207-1273). Mevlana biitiin eserlerini Fars¢a yazmis oldugu halde
daha sonraki yillarda Anadolu’da gelisecek olan edebiyata Onderlik etmistir. Onun siiri
Horasan iislubu ve Maveraiinnehir sairlerinin {islubunu tasir. Onun eserlerinin en biiyiigii
Mesnevi’dir. Celebi Hiisameddin'in istegi ilizerine yazilan eserin dili Farsca'dir. Halen
Mevlana Miizesi'nde teshirde bulunan 1278 tarihli, eldeki en eski Mesnevi niishasina gore,
beyit sayis1 25618 dir. Eserin vezni Fa i 1a tlin- Fa 1 14 tiin - Fa 1 lin'dlir. Mevlana 6 biiyiik cilt
olan Mesnevi'sinde, tasavvufi fikir ve diisiincelerini, hikdye plani igerisinde anlatmaktadir.
Onun diger eserleri siirlerini topladigi “biliyiik divan” anlamima gelen Divan-1 Kebir,
Mevlana’nin sohbetlerini iceren Fihi Mafih, yine Mevlanad nin yedi vaazini bir araya getiren
Mecilisi Seb'a, onun yazdigr mektuplardan olusan Mektubat ve Tefsirleri dir.

Selguklu doneminin bir bagka ©nemli ismi Genceli Nizami’dir. Nizadmi, kaynagim
Islamiyetten alan, insan sevgisine inanan, adalet anlayisi tasiyan bir edebiyat goriisii viicuda
getirmistir. Sark edebiyatinda ilk hamse sahibi olmas1 bakimindan da ayrica 6nemlidir. Hamse
su eserlerden olusur: Mahzenl’l-Esrar, Hiisrev i Sirin, Leyla ve Mecnun, Heft Peyker,
Iskenderndme. Ayrica, onun bir Divan’1 da vardir.
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Sultan Meliksah doneminde yasamis olan Zemahseri, devrinin 6nemli edebiyat alimlerinden
biridir. Onun birgok eseri arasinda El- Mufassal, bir Arap dili gramer kitabi olmasi bakimdan
onemlidir. El-Kessaf isimli Arapca Kur’an tefsiri ise onun biitiin Islam aleminde taninmasini
saglamistir. Mukaddimetii’l-Edeb ise yine onun bir diger 6nemli eseridir. Bu eser de bir
gramer ve sozliiktiir.

Selguklu déneminin yine Fars¢a yazan bir diger yazar1 Hoca Dehhani’dir. Kopriilii, Dehhani’yi Iran klasik
edebiyatii 6rnek alan ilk Tirk klasik sairi saymaktadir. O siirlerinin yani sira Sultan Aldeddin
Keykubat’tan aldigi emirle 20 bin beyitlik bir Sehndme yazmuistir.
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2. 2.12. Cagataycanin Dogusu Ve Cagatay Edebiyati

Anahtar Kelimeler: Cengiz Han, Cagatay Han, Kara Hiilagii, Ali Sir Nevayi, Ebul Gazi
Bahadir Han, Janos Eckmann, Sekkaki, Liitfi, Arai, Hucendi, Seyyid Ahmed Mirza, Haydar
Harezmi, Yusuf Emiri, Yakini, Ahmedi, Gedayi, Ali Sir Nevayi, Hiiseyin Baykara, Hamidi,
Seybani, Ubeydi, Muhammed Salih, Meclisi, Babur, Bayram Han, Muhakemetii’l Lugateyn,
Babiirname, Ebulgazi Bahadir Han, Rahim Mesrep, Saykali, Sufi, Allah Yar, Turdi Omer
Han, Nadire, Mahzune, Uveysi, Nadir Giilhani, Mahmur, Mukimi, Furkat, Ubeydullah Zevki,
Osman Hoca, Zari, Nemengenli Sevki, Secere-i Terakime, Secere-i Tiirk, Abuska Lugati,
Bedai’a’l- Liigat, Fazlullah Han Liigati, Kitab-1 Zeban-1 Tirki, Senglah, Hiilasa-i Abbasi,
Liigat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmand.

Cagatay terimi Cengiz Han’in ikinci oglu olan Cagatay Han’dan gelmektedir. Cengiz Han
oliimiinden &nce (1227) yonettigi Tiirk-Mogol Imparatorlugunun topraklarini doért oglu
arasinda paylastirdiginda Cagatay Han’a Isik Gol, Baykas Golii’niin giineydogusundaki 1li
Havzasi bir de Cu ve Talas Bozkirlar1 diismiistlir. Ancak Cagatay kelimesinin bu ulusun ve
devletin adi olarak kullanilmasi Cagatay Han’in dliimiinden sonra olmustur. Onun torunu
Kara Hiilagii zamaninda Cagatay Hanligi kurulmustur. Kara Hiilagli’nlin 6liimii {izerine
hanlik karismis, ardindan Cagatay soyundan gelen Duva Han zamaninda eski sevketli
donemine kavusmustur. Sonraki hanlardan Tarmasin zamaninda Mogolistan ve
Maveraiinnehir olmak {izere ikiye bolinen Cagatay Hanligi’m1 Tugluk Timur yeniden
birlestirmis olsa da onun Sliimiiniin ardindan hanlik Timur’un eline ge¢mistir.

Iste Cagatay dil ve edebiyat: bu tarihi seyir icerisinde Horasan ve Maveraiinnehir bolgesinde
14. ylizyilda olusmaya baslamis, 15. ylizyilin baslarinda Timurlular zamaninda en yiiksek
seviyesine ulagmis ve 20. yiizyil baglarina kadar devam etmis, Cagatay Tiirk¢esi Orta Asya
Tiirk devletlerinde yazi dili, edebi dil ve diplomasi dili olarak kullanilmistir.

Fuat Kopriilii, Samoylovi¢, Wilhelm Radloff, A. M. Serbak, J. Eckmann gibi bazi bilim
adamlar1 Cagatay Tiirkcesini cesitli donemlere gore tasnif etmislerdir. Bu arastirmacilarin
calismalart sonucu yapmis olduklar1 adlandirma ve siniflandirmalarda Cagatay Tiirkgesinin
hangi ylizyillarda hangi tabakalara ayrildig1 noktasinda bazi farkliliklar goriilmektedir.

Cagatay Tirkgesini kullanarak Cagatay Edebiyatini yaratan Ali Sir Nevayi, Ebul Gazi
Bahadir Han gibi sahsiyetler ise kullandiklar1 dile genel olarak Tiirkee, Tiirki, Tiirk tili,
Tiirk elfaz1 diyorlar; "edebi dil" anlaminda ise Cagatay lafz1 veya Cagatay Tiirkisi
tabirlerini kullaniyordi. Sonug¢ olarak Orta Asya'da kullanilan dilin adi Tiirk¢e olup; ancak
edebi dili ifade etmek lizere Cagatay Tiirkgesi terimi kullanilmig bu edebi dil ise biitiin dogu
ve kuzey Tiirkligiiniin "ortak edebi dil’i olmustur.

Cagatay dili arastirmacisi Janos Eckmann’in, Samoylovi¢'e dayanmakla birlikte daha detayl
olan smiflandirmast bilim diinyasinda genellikle kabul gormektedir. Eckmann bu
simiflandirmada Cagataycay1 kendi i¢inde {ice ayirir:

1. Klasik Oncesi Devir (13-15. yy): Bu dénem Cagatay Tiirkcesinin edebi dil haline gelme
donemidir. Donemin baslica temsilcileri Sekkaki, Liitfi, Arai, Hucendi, Seyyid Ahmed
Mirza, Haydar Harezmi, Yusuf Emiri, Yakini, Ahmedi, Gedayi’dir. Bu sanatcilar sairdirler
ve eserlerinin 6nemli boliimiinii divanlar1 ve mesnevileri olusturur. Mesnevilerdeki konular
genellik klasik edebiyatin ortak konularidir. Hucendi’nin Letafetnime, Liitfi'nin Giil i
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Nevruz, Nizami’nin Mahzenii’l- Esrar, Yusuf Emiri’nin Dehnime, Ahmedi’nin Telli
Sazlar Miinazarasi adli mesnevileri belli bash eserlerdir.

2. Klasik Devir (15. yy ilk yarisi- 16. yy): (1465-1600) Cagatayca’nin artik bir edebiyat ve
sanat dili oldugu dénemdir. Baslica temsilcileri, Ali Sir Nevayi, Hiiseyin Baykara, Hamidi,
Seybani, Ubeydi, Muhammed Salih, Meclisi, Babur, Bayram Han’dir. D6nemin 6nemli
isimlerinden Hiiseyin Baykara edebi kimliginin Gtesinde devrin sultanlarindan biridir.
Baykara Meclisi adi1 verilen meclislerde devrin 6nemli sanatkarlarini toplamis, kensidi de
“Hiiseyni” mahlasiyla yazdig siirlerini bir divanda toplamistir. Genel anlamda klasik Tiirk
edebiyatinin en miithim sanat¢ilarindan biri Ali Sir Nevayi’dir. O, divan, mesnevi, tezkire,
tarih, musiki, aruz ve Tiirk¢e konularinda sayis1 otuza yakin esere sahiptir. Fars¢a’nin oldukca
hakim oldugu bir donemde Nevayi eserlerini Tiirk¢e yazarak anadili Tiirk¢e olmasina ragmen
Farsca yazanlara ornek teskil etmistir. Bes divanini birlestirdigi Haza’inii’l- Me’ani nin
yaninda ayni zamanda hamse (bes mesnevi) sahibidir. Dil konusunda yazmis oldugu
Muhakemetii’l Lugateyn (ki dilin karsilastirmasi) ise 905 yilinda yazdig Tiirk dilinin Fars
dilinden iistiin oldugunu ifade etttigi eseridir.

Babiir’lin tahtta oturdugu (1494-1529) zaman i¢inde basindan gegen olaylar1 anlattigi hatirati
Babiirndme donemin bir diger 6nemli eseridir.

3. Klasik Sonrasi Devir (16. yy-20. yy. basi): (1600-1921) Baslica temsilcileri, Ebulgazi
Bahadir Han, Rahim Mesrep, Saykali, Sufi, Allah Yar, Turdi Omer Han, Nadire,
Mahzune, Uveysi, Nadir Giilhani, Mahmur, Mukimi, Furkat, Ubeydullah Zevki, Osman
Hoca, Zari, Nemengenli Sevki’dir. Bu donemin en onemli eserlerinden ikisi Ebulgazi
Bahadir Han’a ait Secere-i Terakime ve Secere-i Tiirk adli eserlerdir. Birincisi Tirkmen
boylari arasinda okunan bir Oguzname’dir. Digeri ise Seybani Ozbeklerinin secereleri ile
Tiirk ve Mogol tarihine dair bir eserdir.

Bunlarin disinda Cagatay Edebiyatinin gergevesi igerisinde Cagatay doneminde yazilmis ¢ok
onemli sozliikler vardir: Abuska Lugati, Bedai’a’l- Liigat, Fazlullah Han Liigati, Kitab-1
Zeban-1 Tiirki, Senglah, Hiilasa-i Abbasi, Liigat-i Cagatay ve Tiirki-i Osmani.
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2.2.13. 20. yy’da Asya’da Cagdas Tiirk Yaz Dilleri

Anahtar Kelimeler: Ozbek Tiirkcesi, Azerbaycan Tiirkcesi, Tiirkmen Tiirkgesi, Gagavuz
Tiirkgesi, Uygur Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkcesi, Karakalpak Tiirkcesi, Kazan
(Tatar) Tirkgesi, Baskurt Tiirkcesi, Kirim Tiirkgesi, Nogay Tiirkgesi, Karagay-Malkar
Tiirkgesi, Kumuk Tiirkgesi, Altay Tiirkgesi, Hakas Tiirk¢esi, Tuva Tiirkcesi

Ik yazil1 belgeleri 8. yiizyila hatta baz1 kiiciik metinlerden hareketle 7. yiizyila kadar takip
edebildigimiz Tiirkce 13. yiizyila kadar Orta Asya cografyasinda tek bir yazi dili ile
kullanilagelmistir. 13. yiizyila kadar Koktiirk, Uygur ve Karahanli Tiirkgelerini igine alan bu
doneme dil arastirmalarinda genellikle Eski Tiirk¢e adi verilir. Bu donem igerisinde boyu
hangisi olursa olsun biitiin Tiirkler ortak bir yazi dilini kullanmislardir. Her dilde mutlaka
agizlar var olmustur ve olacaktir. 11. ylizyillda Tiirk dili igerisinde de agizlar mevcuttur.
Kaggarli Mahmud kendi devrindeki halis Tiirk¢eye Hakaniye Tiirk¢esi dendigini belirterek, o
donemdeki agiz malzemesini eserinde vermistir. Tiirk¢e bu donemlerde Dogu ve Kuzey
Tiirkligii icerisinde fazla degisiklikler olmadan devam etmistir. 13.-15. yiizyillarda Harezm,
Altin Ordu ve Tirkistan’da kullanilan Harezm- Kipgak Tiirkcesi, ayn1 donemlerde Misir ve
Suriye’de kullanilan Kipgak Tiirkgesi, Eski Tirk¢enin devamui niteligindeyken; Cagatay
Tiirkgesi de Harezm ve Kipgak Tiirk¢elerinin devamidir. Bu dénemde konusulan dile
genellikle Tirki Til veya Tiirk dili denmistir. 13. yilizyildan sonra ise Azerbaycan ve
Anadolu’da ikinci bir Tiirk yaz1 dili dogmustur. Boylece Tiirk¢e Kuzey-Dogu Tiirkgesi (Dogu
Tiirkgesi) ve Bati Tiirkgesi olmak iizere ikiye ayrilmustir. 19. yiizyila kadar bu sekilde
kullanilan Tiirk¢e, bu yiizyllda Sovyet Rusya ve Cin istilalarmin {izerine Bat1 Tiirkgesi
icerisinde Azeri Tiirkgesi, Kuzey-Dogu Tiirkgesi icerisinde Kazan Tiirkceleri ayr1 yazi dilleri
haline gelmeye baslamisken, 1917 Bolsevik ihtilalinin ardindan Ilminski ve Ostroumov gibi
ilim adamlarmin da katkilariyla bolgede yasayan Tiirk boylarinin her birinin dili ayr1 yazi
haline getirildi, her birine ayr1 alfabeler uygulandi.

20. yiizyilin baglarina gelindiginde ise Tiirk dili oldukc¢a fazla yazi diline sahiptir. Tiirk¢enin
bu sekilde bir¢ok yazi diline ayrilmasinin ardindan onun lehge ve sivelerini tasnif edip
simiflandirma calismalar1 da yapilmistir. Bu tasnif calismlarinin her birinde ayr1 Olgiitler
kullanilmis, kimileri cografi ol¢iitleri esas almis, kimileri ise ses Ol¢iitleri kullanmistir. Tiirk
dillerini smiflandiran bilim adamlarindan; A. Ramuset, I.N. Berezin, N.I. ilminskiy, V.
Radloff, N. A. Aristov, N.F. Katanov, F. E. Kors, A. N. Samaylovi¢, S. E. Malov, M.
Resenen, J. Benzing, K. H. Menges, V. A. Bogoroditskiy, N. A. Baskakov, T. Tekin, R. R.
Arat vb. saymak miimkiindiir.

20. ylizyillda yasayan Tiirk yazi dilleri arasinda Tiirk¢enin metinlerle takip edemedigimiz
donemlerinde kopmus ve bugiin yazi dili olarak kullanilan iki lehgesi Cuvas Tiirkcesi ve
Yakut (Saha) Tiirkgesidir. Cuvas Tiirkcesi bugiin Rusya igerisinde Cuvasistan Ozerk
Cumbhuriyetinde kullanilmaktadir. Yakut (Saha) Tiirkgesi ise Sibirya’da Yakutistan Ozerk
Cumbhuriyetinde kullanilmaktadir.

Tiirk dilinden ¢ok eski tarihlerde kopan bu iki yazi dilinden baska 20. yiizyilda kullanilan
asagidaki yazi dilleri mevcuttur.
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Bati Tiirkgesi (Giiney-Bati Tiirkcesi)
1. Tirkiye Tiirkgesi: Tiirkiye, KKTC, Irak, Suriye, Bulgaristan, Yugoslavya’daki Tiirkler
arasinda; Rusya’da Ahiska Tiirkleri arasinda, Avrupa, Amerika, Avusturalya ve Arap
iilkelerindeki Tiirkler arasinda kullanilmaktadir.

2. Azerbaycan Tiirkgesi: Kuzey ve Giiney Azerbaycan ile, Giircistan sinirlari igerisinde
yasayan Azeriler arasinda kullanilmaktadir.

3. Tiirkmen Tiirkgesi: Tiirkmenistan, iran’da Horasan bolgesinde, Afganistan ve
Pakistan’daki Tiirkmenler arasinda kullanilmaktadir.

4. Gagavuz Tiirkgesi: Moldavya, Ukrayna, Bulgaristan ve Romanya’daki Tirkler arasinda
kullanilmaktadir.

Dogu Tiirkcesi (Kuzey-Dogu Tiirkgcesi)
1. Ozbek Tiirkcesi: Ozbekistan’da, Afganistan ve Pakistan’daki Tiirkler arasinda kullanilir.
2. Uygur Tiirkgesi: Dogu Tiirkistan’da ve Kazakistan’da yasayan Uygur Tiirkleri arasinda

kullanilir.

3.  Kazak Tiirkgesi: Kazakistan’da ve Dogu Tiirkistan’da yasayan Kazak Tiirkleri arasinda
kullanilir.

4.  Kirgiz Tirkcesi: Kirgizistan’da ve Dogu Tiirkistan’daki Kirgiz Tiirkleri arasinda
kullanilir.

Karakalpak Tiirkgesi: Aral goli etrafinda yasayan Karakalpaklar arasinda kullanilir.

Kazan (Tatar) Tiirkgesi: Tatar Muhtar Cumhuriyetinde kullanilir.

Bagkurt Tiirkgesi: Baskurdistan Muhtar Cumhuriyetinde kullanilir.

Kirim Tiirkgesi: Kirim’da ve Romanya’da yasayan Kirim Tiirkleri arasinda kullanilir.

Nogay Tiirkgesi: Kuzey Kafkasya’da yasayan Nogay Tiirkleri arasinda kullanilir.

0. Karagay-Malkar Tiirkcesi: Kuzey Kafkasya ve Rusya’da yasayan Tirkler arasinda

kullanilir.

11. Kumuk Tirkgesi: Kuzey Kafkasya’da yasayan Tirkler arasinda kullanilir Altay
Tiirkgesi: Altay Muhtar Cumhuriyetinde kullanilir.

12. Hakas Tiirkgesi: Giliney Sibirya’da yasayan Hakaslar ile Cin’in Kansu eyaletindeki
Hakaslar arasinda kullanilir.

Tuva Tiirkgesi: Tuva Muhtar Cumhuriyetinde ve Mogolistan’da yasayan Tuvalar arasinda

kullanilir.

BOooo~NOoO
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